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Sla che tu  tT ’U'I'î 'IV 1 cía orien te  o da 
c idente, dal n o rd  o dal su d , p e r  te r ra , 

p* r a c q u a  o p e r  a ria , q u an d o  vi poni 
p iede ti sen ti c o in »  libcrato  d a ll’incubo 
delle  l o n t a n a n z ^ d / j |u e l l o  s lra n o  senso 
delle  m alin c o id x ie ( jp fc ta lg ic  della  p a tr ia  
che ta lv o lta  y  p ren d e  a lia  te s ta  e a l cuo- 
re  so tto  fo rm e d iv erse , anche se  sei il p iù  
esp erto  a  a b itu a to  vagab o n d o  di q u es ta  
te r ra . P e rch é  q u i, an ch e  se  vi g iu n g i p e r  
la  p rim a  v o lta , ti tro v i u n  poco com e a 
casa  tu a , chè 11 facch ino , l’a u tis ta , il t r a n -  
v iere , q u an d o  d ira i loro la  tu a  q u a li té  di 
ita liano , si fa ra n n o  in q u a ttro  p e r  6e rv irti 
e a c co n ten ta r ti, e l’a lb e rg a to re  è capace 
di e sp o rre  il tr ico lo re  a lla  fln estra , e il 
cam erie re  t ’o ffrirà  sp a g h e tti e C hianti, e 
tu tt i ,  dal p ad ro n e  a l p o rtiè re , u n a  p a ro la

P ro v e  di g ra titu d in e  deH’U ngheria  v e r­
so l ’lta lia ?  F ra  tu tte , com m ovente qu e lla  
non u fhciale , non c lam orosa , m a o fferta - 
vi u m ilm en te  e s ilenziosam ente, d a  cit- 
tad in i singoli, d ’ogni c itté  e d ’ogn i p ae - 
se , a p p a rten e n ti a  tu tte  le c lassi sociali, 
che da  ann i stucliano l ’ita liano , p a rlan o  
rita lian o , vogliono a p p ro fo n d irs i in ogni 
b ranoh ia  d e lla  c u ltu ra  ita lian a . Cosí av - 
viene, p e r esem pio, che an ch e  fu o ri d a l-  
l’am bien te  deH’a lbergo  dove tu  a llogg i, 
tro v e ra l in ogni u íllcio  di b an ca , di po­
sta , di m in is te ro , in  ogni posto di polizia, 
in ogni case rm a , in ogni chiesa, in  ogni 
m usco , in o g n i negozio, a lm eno  u n a  p e r­
sona che ti co m p ren d eré  p e rfe tta m e n te  e 
ti ¡responderé c e lia  tu a  lin g u a , m agnifl- 
cando ti l ’lta lia  e i 6Uoi p ro g re ss i e il 
Duce g ran d e  che ne 6 la rag io n e . E d  ec-

La statua dl San Gherardo, il trate veneziano ch e  venne In Ungheria
a predicarvi la fed e  cattolica

o dieci, la  tu a  b e lla  lin g u a  che affascina 
ed  in ca n ta  tu tto  il m ondo, ti ía n  v ed e re  
di con o scerla , di a p p re z z a rla , di am a rla .

P o i esel su lié  6 trad e  —  le belle , le lu -  
m inose, la  m ag ich e  s tr a d e  di B u d a  e di 
P e s t  —  e t ’in co n tri in palazz i e in  chie6e 
d a ll’a rc h i te t tu ra  rom ánica, p iù  do tta  e se ­
v e ra , e poi tro v i ü  p ié  ch ia ro  e p u ro  r i-  
nasc im en to , e il p iù  a t t ra e n te  barocco  
bern in ian o , e a d  A quincum  vi tro v i i g lo- 
r i 0 6 i r u d e r i  ro m an i d e ll’epoca  a u g u s te a , e 
la s ta tu a  di San G h e ra rd o  t i  p a r la :di Ye- 
nezia, e q u e lla  di E ugen io  di Savoia ti 
r iem p ie  d ’oroglio . E se  va i a l  T ea tro  R ea­
te d e ll’O pera  puó  d a rs i che tu  a ss is ta  a lla  
ipiù p e rfe tta  in te rp re taz io n o  di u no  s p a r-  
lito ita liano , d ire tto re  d ’o rch e s tra  u n  m ae­
s tro  ita lian o  am atiss im o  dag li u n g h e re s i. 
E se p iù  ta rd i  v o rra i c e n a re  in  u n  am ­
b ien te  che ti co n facc ia , ognuno  t ’ind iche- 
r é  u n a  tip ica  e fam osa  « O sle ria  Ita lia ­
n a  », e se  v o rra i c h iu d e re  la s e ra ta  a lle - 
g ram e n te , f ra  su o n l e can tl, e n tra  in 
q u a lch e  caffè e vi tro v e ra i o rch e s tr in e  di 
tzigani persp icac i a  ta l  p u n to  d ’in dov ina- 
re  la  tu a  te r r a  d ’o rig in e  al so lo  g u a rd a r ti  
in  viso, e a llo ra  u d ra i  le n o te  p a te tiche  
di « T o rn a  a  S u rrie n to  » e « O só le  m ió! », 
e tu tto  il rep e r to r io  p iù  a tt ra e n te  di V er­
di, di P u cc in i e di M ascagni.

Ancho gli sp ir iti  p iù  f re d d i e scettic i in 
fa lto  di am ioizie f ra  popoli d i razza  d i­
v e rsa  d o vranno  d u n q u e  co n v in ccrsi, v e ­
nenólo qu i, che la  trad iz io n e  seco lare  del- 
l ’am icizia  ita lo -m ag ia ra  sla  v e ram en te  
rin n o vandosi. M érito , p rim a di tu tto , di 
q u e s ta  trad iz io n e  is te ssa  in cui eserc itan o  
u n  loro fascino  po ssen te  a rg o m en ti di 
d iv ersa  n a tu ra , s to ric i, po lilic i, econom ici, 
c u ltu ra l! , p á ren te le  m a te ria li e sp ir itu a l! , 
6 0 gni che fu ro n o  in dati m om enti gli s te s-  
si, e u g u a ii a sp irazio n i, e id en tich e  m ete  
da  ra g g iu n g e rc . Da m ille  ann i in  q u a , e 
fo rse  ipiú, n on  vi è secolo in  cu i i ra p -  
p o rti f ra  I ta lia  cd  U n g h eria  non  abb iano  
m otivo di r in sa ld a rs i, di a p p a r ir  p iù  in - 
lim i c p ro fo n d i, di m an ife s ta rs i con nuovi 
seg n i di s tim a  e di s im p a tía  rec ip ro c l. 
N el d o p o -g u e rra  m olti fu ro n o  g li uom ini 
della  d ip lom azia e d e lla  política, ita lian i e 
m ag ia ri, che sep p e ro  a lim en ta re  q u e s ta  
am icizia  f ra  i duc popoli. F ra  i n o s tr i r i-  
co rd erô  ü  R om anelli, il C astagneto , il D u- 
rin i, l’A rlo tta , il C o lonna; f ra  gli u n g h e ­
resi il B eth len , il K lebelsberg , il Göm­
bös, il W alk o , il B érzew icyi, il P e k a r , il 
K anya, l’H ory, il V-illani. Ma m olti a ltr i  
b iso g n ereb b e  r ic o rd a re , d e ll’un  P acse  e 
d c ll’a ltro , s o p ra t tu t to  nel cam po degli 
sc ritto r i, degli o ra to ri, dei g io rn a iis li, che 
a lla  utilissima ca u sa  deU’am icizia ita lo - 
m ag ia ra  han n o  ciato, e dénno  tu ttav ia , il 
m eglio  del lo ro  in g eg n o  e delle loro a tti-  
v ité , corne il n o stro  Dino A lfieri, a lac re  
p res id en te  d e lla  lló ren te  associazione de­
g li Amici d e li’U ngheria , e il G érévich, sa ­
p ien te  d ire tto re  d e lla  R eale A ccadem ia 
U n g h erese  in Rom a.

Ma L’an im a , la  rag io n e , il iperno di que- 
s to  so lid issim o p a tto  d ’am icizia f r a  i due 
P aesi e i due S ta li è B enito M usso lin i: 
Benito M ussolini che, p rim o f ra  g li s ta -  
tis ti del m ondo , ha  u r la to  l’ing iusliz ia  
dei t ra t ta ti  di pace c s o p ra ttu tto  l’igno- 
m in ia dei t ra l ta lo  dei T rian o n , e p rim o lia 
in d c tlo  la  co ragg iosa  c ro c ia ta  in  favo re

co p e rch é  o g n i anno che pas6a vede a u ­
m en ta re  il n u m ero  deg ii a lliev i delle  
Scuole Ita lian e  p e r  a d u lti, s tu p e n d a  ini­
ciativa del D urin i, ogg i m irab ilm en te  con- 
t in u a ta  d i A scanio C olonna, n o s tro  a ttu a le  
m in is tro  a  B u d ap es t. Vi é p rep o sto  com e 
d ire tto re  U vai en te  p ro f. P ao lo  Calabrf», 
ch ’io tro v a i n e lla  c a p ita le  m ngherese, c in ­
que ann i fa , com e sem p liee  in se g n a n te  in  
un g innasio , ed  oggi r itro v o , o ltre  ch e  d i­
re tto re  <10116 Scuole p e r  A dulti, ihSegiian- 
le  di lin g u a  e ie t te r a tu ra  ita lia n e  a lia  
S cuo la  N ó rm ale  S u p erio re , in seg n an te  di 
liivgu.V di I e t te ra tu ra  e di s to r ia  d e ll’a r -  
te  ita lian e  a l l ’A ccadem ia di B elle A rti, i- 
sp e tto re  delle scuo le  m edie u n g h e re s i do- 
ve s ’in seg n a  l ’ita liano , con l’incarico  di r i-  
fe rirn e  al C onsiglio S u p e rio re , p res id en ­

te  del com ita to  b u d ap es tin o  d e lla  « D a n te  
A lg h ie r i», s e g re ta r io  d e lla  so c ie té  ita lo - 
u n g h e re se  « M attia C o rv in o ». L a  Scuola 
p e r  A dulti con ta  q u e s t’an n o  1200 a lliev i, 
d ivisi in 29 sezioni, con 11 p ro fesso ri. I 
corsi sono  4 :  p e r  p rin c ip ian ti, co rso  m e­
dio, corso  d i Ie t te ra tu ra  g e n e ra te  e co rri-  
sp o n d en za  com m erc ia le  (speciali p e r  ufft- 
ciali di S. M.) e corso  d i a lta  c u ltu ra . 11 
C alabró  #v i tien e  eg li s tesso , se ttim a n a l-  
m en te , ú n a  co n fe ren za  di Ie tte ra tu ra , di 
s to ria  d e ll’a r te , di c u ltu ra  fa sc is ta  od 
u n a  « le c tu ra  D antis ». T u tu  g li isc ritti  ai 
co rsi sono  p ro fessio n is ti liberi, a w o c a ti ,  
m ed id , p ro fesso ri, g iqd ici, en tu s ia sti am - 
m ira to ri dellT ta lia , d e lla  s u a  lin g u a , della  
su a  c u ltu ra .

AU’U n iv ersité  di B u d ap es t sono ben e- 
m erili In seg n an ti lo Z am b ra , il T ag liav í- 
ni, il G ianola, tu llo  f ig u re  d i p rim issim o 
piano n e lla  am o ro sa  e sap ien te  p ro p ag a n ­
d a  d e lle  d iverse  d o ttr in e  d e lla  c u ltu ra  i- 
ta lia n a  e fasc ista . Le q u a li si in seg n a - 
no o b b lig a to riam en te  ne i Real! G innasi 
« B erzseny i D aniel » e K ölcsey F e ren c  », e 
faco lta tiv am en te  n c ll’A ccadcm ia d i Belle 
A rti « K épzőm űvészeti F ő isko la  » e n e lla  
Scuola S u p erio re  di M agistero  « E ötvös 
C o llcg iu m » , o ltre  che d a l C alabró, da a l­
tri p ro fe sso ri u n g h e re s i, d ip lo m ad  di U- 
n iv e rs ité  locali, m a ta lv o lta  anche di A- 
tcn c i ita lian i e p e rfez io n a ti a l l ’U n iv e rs itá  
p e r  S iran ie ri di P c ru g ia .

In ta l m odo anche il libro  ita liano  in- 
com incia ad  csse re  ric liiesto  e sc ritto ri 
n o stri, che p rim a  d ’ora  si leggevano  n e l-  
le trad u z io n i del V ándor, del Babits, del- 
l ’H onti, de l Rado, del V árkony i, del Kosz- 
to lény i, ecc., oggi si g u s lan o  m ag g io r-  
m ente  nci loro  testi o rig inali. Si p ro p ag a , 
insom m a, e fa  p re s a  su g li sp ir iti  m ag ia ­
ri il fascino  inconfond ib le  che em an a  dal 
n o s tro  dolce lin g u ag g io , e g li a p p e n a  in i- 
ziati m o stran o  di v o lc r  conoscere  le m ille  
so av ilé  ch ’esso racch iu d e , e chi p iü  6a, 
p iü  v o rreb b e  sa p e re , p e r  a ttin g e re  co­
p iosam ente  alie in esau rib ili fon ti d e ll’ita -  
lica c u ltu ra .

S up erb o  com pito, dun q u e , p e r  q u an ti, 
p e rso n a lilé  ed cn li, so v ra in ten d o n o  a lia  
d iffusione d e lla  lin g u a  c  d e lla  c u ltu ra  ita ­
liane in  U n g h eria  dove, se  m olto  si è 
fa lto , m olto an co ra  rim an e  d a  fa re . Bi­
m ane, a d  esem pio, d a  o tten ere  d a ll’a ltu a -  
le G overno —  a capo  del qu a ie  vi è un  
uom o ebe ci am a  e si r is p c ü a  •veram ente, 
il v a lo ró se  g en e ra le  Göm bös —  che i
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